Cat.no. 31/200, 31/300, 31/404

GB « Keep the cup clean. Before first use, disassemble and clean the product and then place
the components in bailing water for S min. This is to ensure hygiene. Before each subsequent
use clean carefuly to ensure hygiene. Before first and each use wash all removable parts in
warm water with mild detergent, then rinse well. Pour with boling water. Do not sterilize. Avoid
using sharp or abrasive materials when cleaning. Never enlarge the spout holes by any means,
as it can damage the spout. Thick food (eg. suspensions with fuit pieces) may cork the valve.
Wash all parts thoroughly with clean water, including areas that may be invisible but where
food has passed, to remove any food residues. Inspect carefuly before each use. The product
can be washed in the dishwasher (max. temp. 60°C). Cup can be used in a microwave without
cap.When heating in a microwave remember that the cup must be open. Take extra care when
microwave heating; localized over heating can occur. Always mix the heated food and check the
temperature before feeding This product s not suitable for use with hot or fizzy drinks, Resulting
pressure can cause a discharge of iquid. Do not place productin hot oven or heatin a gas/electric
cooker.Warning! This product is nota toy. Retain the intruction for later use. Batch codeis placed
onthe packaging

Foryour chids afety and health

WARNING!

Continuous and prolonged sucking of fluids will cause tooth decay.

Always check food temperature before feeding,

Thiow away at the first signs of damage or weakness,

Keep components not n use out of the reach of chdrer

Noveratach 1o cords ibbons laces o oose parts of lothing.The hid can be strangled.

PL « Kubek utrzymuj w czystoéci. Przed pierwszym uzyciem rozmontu | wyczyéC produkt a
nastepnie umiesc elementy we wizacej wodzie na 5 min. Ma to na celu zapewnienie higieny.
Czyscic dokladnie przed kazdym uzyciem aby zapewnic higiene. Przed pierwszym i kazdym
kolejnym uzyciem umyj wszystkie rozmontowane czesci w cieple] wodzie 2 delikatrym $odkiem
myjacym, dokladnie wyplucz. Polewaj wizatiiem. Nie sterylizuj. Unikaj szorstiich, rysujacych
powierzchnie narzedzi. Nie dziurkuj i nie powiekszaj otwordw ustnika, moze to spowodowa
jego zniszczenie. Geste plyny, np. zawiesiny z drobinami owocow, moga zatkac ustnik. Umyj
dokladnie czysta woda wszystkie czesci, w tym obszary, kidre moga by¢ niewidoczne, ale
przez kiore przeszla 2ywnoic, w celu usuniedia wszelkich resztek jedzenia. Wyrdb sprawdz
przed kazdym uzyciem. Produkt mozna myC z zmywarce (max. 60°C). Kubek mozna uzywac
w kuchence mikiofalowej bez nakretki. Jesli podgrzewasz napdj w kuchence mikiofalowej,
pamieta), ze kubek musi byC otwarty. Zachowa szczegding ostroznos¢ podczas ogrzewania w
kuchence oo Ogrevane w kuchence mikofdlons moe spowodowat miescono
wysoka terr Wy napdj w celu mperatur

i przed podaniem sprawdzic temperature. Nie napelnia) kubka goracymi lub gazowamym\
napojami. Powstale nadciénienie moze powodowac wylanie sie plynu. Produktu nie nalezy
umieszcza¢ w nagrzanym piekariku ani ogrzewad na kuchence gazowej badz elektrycznej
Uwagal Produkt nie jest zabawka. Zachowa] instrukde, poniewaz zawiera wazne informacie.
Numer seril podany na opakowaniu.

Dla bezpieczeristwa i zdrowia twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

Ciagle przediuzone ssanie plynéw moze powodowac préchnice.

Zawsze sprawdzac temperature pokarmu przed karmieniem.

Wyrzudic przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub zuzycia

Nieuzywanie czesci przechowywa w miejscu niedostepnym dla dzieci

Nigdy nie przypinac do sznurkéw, wstazek, koronek ani luznych czesci ubrania, Driecko moze
s udusic.

DE « Halten Sie den Becher sauber. Vor dem ersten Gebrauch zerlegen und reinigen Sie das
Produkt, dann legen Sie die Teile S Minuten lang in kochendes Wasser. Es sorgt fur die Hygiene:
Reinigen Sie ihn vor jedem Gebrauch grindiich, um die Hygiene zu gewahrleisten. Waschen
Sie vor dem ersten und jedem weiteren Gebrauch alle demontierten Teile in warmem Wasser
mit einem milden Reinigungsmittel und sptilen Sie sie grandlich ab. Mit kochendem Wasser
bergieBen. Nicht sterllisieren. Vermeiden Sie raue, die Oberfliche zerkratzende Instrumente.
Die Mundstiickiocher dirfen nicht gestanzt oder vergroBert werden, da dies das Mundstick
beschadigen kann. Dichte Flussigkeiten, wie Suspensionen mit Fruchtpartikeln, kinnen das
Mundstiick verstopfen. Waschen Sie alle Teile griindlich mit sauberem Wasser ab, auch die nicht
sichtbaren Bereiche, durch welche die Lebensmittel gelangt sind, um alle Lebensmittelreste zu
entferen. Prifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch. Das Produk it spaimaschinentest (max.
60°C). Der Becher kann ohne Deckel in der Mikiowelle verwendet werden. Wenn Sie das Getrank
in der Mikiowelle erwamen, denken Sie daran, dass der Becher offen sein muss. Seien Sie
besonders vorsichtig beim Erhitzen im Mikrowellenherd. Das Erhitzen i einem Mikiowellenherd
kann stellenweise hohe Temperaturen verursachen. Rihren Sie das erhitzte Getrank immer
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um, damit sich die Temperatur gleichmaBig verteilt, und priifen Sie die Temperatur vor dem
Servieren, Fillen Sie den Becher nicht mit heien oder kohlensaurehaltigen Getranken, Der
daraus resultierende Uberdruck kann zum Auslaufen fihren. Das Produkt solte nicht in einen
heiRen Ofen gestellt oder auf einem Gas-oder Elektroherd erhitzt werden. Achtung! Das Produkt
ist kein Spielzeug. Bewahren Sie diese Anleitung auf, da sie wichtige Informationen enthalt. Die
Seriennummer befindet sich af der Verpackung.
Zur Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes
ACHTUNG!
Andauerndes und langeres Saugen von Flissigkeiten verursacht Karies,
Immer die Temperatur des Nahrungsmittels vor dem Fiitten Gberprifen
Werfen Sie das Produkt bei ersten Anzeichen von Beschidigungen oder Méngeln sofort weg
Alle nicht verwendeten Einzelteile miissen auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt
werden
Bringen Sie niemals Schnre, Bander, Schnirsenkel oder Teile von Kieidungsstiicken an das
Produkt an. Strangulationsgefahr!
ES « Mantenga la taza impia. Antes del primer uso, desmonte y limpie el producto, &
continuacion, cologue las piezas en agua hirviendo durante 5 minutos. Esto garantiza su higiene.
Limpie a fondo antes de cada uso para garantizar a higiene. Antes del primer usoy de cada uno
delos siguientes, lave todas las piezas desmontadas con agua tibia con un detergente suave, y
aclare bien con agua. Vierta agua hirviendo. No la esterilice. Evie las herramientas dsperas que
puedan rayar su superficie. No perfore ni agrande las aberturas de la boquila, ya que podia
dariarla. Los liquidos densos, como las suspensiones con particulas de frutas pueden obstruir la
boquilla. Lave bien todas las piezas con agua limpia, incluidas las zonas que pueden noser visibles
pero por las que haya pasado comida, para eliminar cualquier residuo de comida. Compruebe
el producto antes de cada uso. El producto puede lavarse en el lavavajills (méx. 60°C). La taza
puede utiizarse en el microondas sin la tapa. Si calienta su bebida en el microondas, recuerde
que la taza debe estar abierta. Mantener un especial cuidado al calentarla en el microondas. E
calentamiento en un microondas puede provocar temperaturas localmente elevadas. Mezclar
siempre la bebida calentada para distribuir la temperatura uniformemente y comprobar la
temperatura antes de servia, No llene Ia taza con bebidas calientes o carbonatadas. £l exceso
de presian resultante podia provocar derrames. El producto no debe introducirse en un hormo
caliente ni calentarse en una cacina de gas o eléctrica. jAtencién! El producto no es un juguete.
Conserve estas instrucciones, ya que contienen informacion importante. El ndmero de serie se
indica en el envase.
Para la seguridad de su bebé
JADVERTENCIA!
La succion continua y prolongada de liquidos puede causar caries
Comprobar siempre la temperatura de la comida antes de dar el alimento.
Desechar en los primeros signos de dafio o rotura,
Mantener fuera del alcance de los nifios todos los componentes que no estén en uso
Nunca unirio a cordones,cintas, azos o partes sueltas de |2 fopa. Su nifio podria estrangularse.
€Z - Udriujte wyrobek v istoté. Pred prvnim pouzitim vyrobek rozeberte a vycistéte a poté
vloite soucasti na 5 minut do viouci vody, kvl zajiétént hygieny. Pred kazdym dalgim pousitim
umyjte viechny odnimatelné ¢sti v teplé vodz s jemnym mycim prostiedkem a poté dobre
oplachnéte, Preljte vrouci vodou. Nesterilizujtel Nepouzivejte drsné Cistici prostiedky
mohou poskrdbat povich hinecku. Neprotlatuite pies otvory v pitku Zidné predméty, mdzete
2plsobit netésnosti. Vzdy se piesvédcte, Ze pitko a ventiljsou dikladné vyistény (Cistete setmé
kartackem na isténi dudlikd). Véechny asti dikladné omyjte cistou vodou, véetné oblasti které
mohou byt neviditelné, ale mohlo nimi projt jdlo, abyste odistranil veskeré zbytky jidla. Wrobek
Ize myjt v myce na nadob (max. Teplota 60 C). Hmicek Iz pousit v mikiovinné troubé bez
vicka. Nezapomeiite, Ze pfi ohiivani v mikiovinné troubé musi byt hrnicek otevieny. Ohiivani v
mikiovinné troubé vénuite zvienou pozomost. Ohfivani v mikiovinné troubé méze zpGsobit
nerovniomérmou, misty piiié vysokou teplotu.  Vzdy dikladné promichejte ohity pokrm &
Zontrolujte jeho teplotu pied podanim ditéti. Nerovnomemd teplota tekutiny predstavuje
nebezpeci opaien ditéte. Tento produkt neni vhodny pro pouiti s horkjmi nebo umivymi
népoji.Wslediny tlak miize zp{isobit vytok kapaliny. Vyrobek neumistute do horké trouby anijej
nezahiivejte na plynovém / elektrickém spordku. Upozomeni Vyrobek nent hracka. Uschovelte
névod pro pozdl pouzit Kod darze je umistén na obalu.

Pro bezpeénost a zdravi Vaseho ditéte
UPOZORNENI!
Neustalé a diouhodobé sén tekutin zpasobuje zubni kaz
Pred kimenim vidy zkontrolujte teplotu jidla
Pii prynim naznaku poskozeni nebo opotiebent virobek vyhodte,
Nepousivané soucst vyrobku uchovveite mimo dosah déti
Nikdy nespojue se snérami, stuham, tkanickami nebo s volngmi éstmi obleceni, mohlo by
dojitk uskrceni ditéte

SK « Udrzujte hincek cisty. Pred prvym poutitim vyrobok rozoberte a vycistite a umiestite
komponenty do vriacej vody na 5 minit Toto zaruéi hygienu komponentov. Pred kazdym dalsim
pousitim dokladne umyte, aby ste zabezpedili hygienu. Pred prvym a kazdym dakim pousitim
umyte vietky odnimatelné astiv teplej vode s jemnym istiacim prostriedkom, potom dékladne
oplachnite. Zalejte vriacou vodou. Nesterilizujte. Pri Cisteni nepouzivajte ostré alebo abrazivne
materily. Nikdy Ziadnym sposobom nezvaciujte otvory prietoku, pretoze by to mohlo poskodit
prietok. Husté potraviny, (napriklad suspenzie s kiiskami ovocia) mézu upchat ventil. Vietky
Casti dokladne umyte vodou, vrétane oblasti, ktoré mozu byt neviditelng, ale mohli tadial prejst
potraviny, aby ste odstranili zvyky jedla. Pred kazdym pouZitim dokladne skontrolujte. Wrobok
Je mozné umyvat v umyvacke riadu (max.teplota 60°C). Hcek je mozné pouzit v mikrovinnej
ire bez uzéveru. Pri ohrievani v mikrovinne] rire nezabudnite, ze hmcek musi byt otvoreny.
Pri mikiovinnom ohreve budte zvIat opatrni; moze dojst k lokainemu prehriatiu. Ohrievané
jedlo vzdy premiesajte a pred kimenim teplotu skontrolujte. Tento vyrobok nie je vhodny na
pousitie horticich alebo perlivych napojov. Vysledny tiak méze spasobit tnik kvapaliny. Wrobok
nevkladajte do hortice riry ani nezohrievajte na plynovomn/elektrickom sporaku. POZOR! Tento
vyrobok nie je hracka. Uschovajte si ndvod na neskorsie pougitie Kod darze je umiestneny na
obale.
Pre bezpeénost a zdravie Vasho dietata
UPOZORNENIE!
Nepretrzité a dihodobe sanie tekutin sposobuje zubny kaz.
Vzdy skontrolujte teplotu potravy pred podanim.
Pri prvom naznaku poskodenia ¢i opotrebovania produkt odhodte:
Pocas nepouzivania udrzujte komponenty mimo dosah deti
Nikdy nespéiajte so sncrami, stuzkami, intirkami, alebo s volnymi éastami odevu, mohlo by dojst
k uskrteniu diefata.
HU « A7 itatopoharat tartsa tisztan. Az els6 hasznalat el szerelje szét és tisztitsa meg a terméket,
majd helyezze az alkotéelemeivel egytitt forrasban 1&v6 vizbe 5 percig. Ez fontos a higiénia
biztositasa szempontjabol. Minden egyes hasznlat el6t tisztitsa meg, hogy biztositsa a higiéniat
Z els6 é minden egyes haszndlat elétt mossa el az Gsszes eltavolithatd részét meleg viz és
gyengéd tisztitoszer segitségevel, majd alaposan blitse e. Ontse 4t forrésban 1év6 vizzel.
Ne fertétlenitse. Kerlilje az éles és mar6 anyagok hasznalatat tisztitaskor. Az ivocséron taldlhatd
nyilést soha ne nagyobbitsa meg, mivel ez az ivocsdr karosodasahoz vezethet. A sCirti ételek (mint
pl. szuszpenziok gyiimélcs darabokkal) eltomithetik a szelepet. Alaposan mossa at az Gsszes
részet tiszta vizzel, beleértve azokat a részeket is, amelyek lehet hogy nem lsthatéak, de az étel

6y sinkpuTa. ByasTe 0COGMMBO OGepeXHi W HarpisaHH 8 MIKpOXEMTbOBM Mevi, 3aBXa
nepemiLLyiTe HarpiTy piaiy, W06 3a6e3neu/TM PIEHOMIDHUI PO3NOAIN TeMMepaTypy Ta
niepeBipAiiTe TeMnepaTypy, NepL Hik 4aBaTA Hani AVTuH. HarpisaHHA B MIKPOXBITbOB edi
MOXe BUKIKAT! MICLIAMI BUCOKY TemnepaTypy. Kpy«a He € NpuaHadena 1A NOfaHHS 8 Hilt
FapAUYIX 260 a30BaHYIX HANGIB. HaPOCTaI0UMY TUCK MOXe MPU3BECTY A0 PO3MMBAHHA DIV
BYDI6 He MOHa KNACT B POSIrPITy AyXOBKy 360 HArpIBATY Ha ra30Bi 360 ENEKTPVYHR M
He 3anuLuaitre Hacajiky i ToYGOUKY Ha MDAMOMy COHAUHOMY NPOMiKH, OPAA 3 [PKEPENom Tera,
OCKinbKI1 Lie MO f NOLWKoATH. Yaral BUpI6 He € irpaluolo. He sanwanite umiky Ges Harnaay
iif Uac ropyBaHHA. 36epiraiiTe IHCTPYKLIIO, TOMY LLO BOHa MICTUTL BBy iHGOPMALIiO.

[in Ge3nexi Ta 31008’ Bawwoi AUTMHI

TIOMEPEKEHHA!

Uacre Ta JOBFOTPVIBANE CCaHHA PAHY MOXe NPU3BECTU A Kapiecy.

3aex11 NepeBipAiiTe TemnepaTypy i Nepes roayBaHHAM.

BUK/HYT D NepLLIAX O3HAKaX MOLUKOIPKEHHA,

UacTyi, AKi He BUKOPVICTORYIOTLCA TOMMAVITE B MICLIAX HEROCTYMHIX AnA ATeir.

HiKOnV He NPUKDINNIOIATe A0 LUHYPKIB, CTPINOK, MEPEXVBa 260 BIbHYX aCTUH ORATY. [lTvHa
MOXE 33VXHY TUCA,

GEO » 3mmcnddn d306sbgo Lgaoswe. 30630mn 3e8mygbdals finb aeMasboo dods o
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keresztil haladt rajtuk — ezzel eltévolitva az & Minden haszndlat elott
clencizze, A erinék moshato 3 MosoGalogépoen (as. REmarséket 600, Az itatépohar

hasznélhat6 a mikrohullémd stitében a fede\ nélkal. A mikrohullamu siitében vald gf

ne feledje, hogy az fatdpoharnak yitva kell lennie, Kiilsnosen figyelien oda a mikrohullami

siitében valo melegtéskor. A mikrohullam siitoben torténd_ melegités helyleg magas
Smeérsékletet eredményezhet ftett ételt mindig keverje el, hogy biztositsa az étel

hémérsékletének egyenletes eloszlasat és ellendrizze azt etetés elétt. £z a termék nem alkalmas

a forro és szénsavas italok hasznalatara. llyenféle italok hasznalata nyomast eredményezhet,

amely a folyadék kimléséhez vezethet. A terméket ne helyezze forr6 siitébe és ne melegitse

géz/elektromos tiizhelyen. Figyelem Ez a termék nem jaték Orizze meg a haszndlati utasitést a

késdbbi hasznalat céljabol. A sorszém a csomagoléson taldlhatd.

A gyermeke biztonsaga és egészsége érdekében

FIGYELEM!

Afolyadekok folyamatos és hossz.i ideig tart szivésa fogszuvasodist okoz.

Etetés eltt mindig ellendrizze az étel homérsékletét.

Ha az anyag gyengulésének vagy sérilésének elsG jelét észleli azonnal dobja el.

A hasznalaton kivili tartsa tavol a

Soha ne rogzitse zsindrokhoz, szalagokhoz vagy konnyen elmozduld ruhadarabokhoz. A

gyermek megfulladhat.

UA « IHCTDYKLIA BYKOPVICTaHHA, KpyKy TPMAIMTe & W/CTOTI, Mlepen el BUKOpHCTaHHAM

POSMOHTYITE Ta OUCTITb BYIDIG T2 MOMICTITb YCi €nemeHT B KANNAdy BOfly Ha 5 XBunnH. Ll

HEOBX|HO 1A 336€3rIeveHHA riricHu. PETEMIbHO BAUVCTUTI MIEPer) KOXHMM BAKOPYCTaHHAM A5

336e3rieueHHA ririenv. [1epes NEPLIVM Ta KOKHIM HACTYTTHIAN BUKOPUCTAHHAM MIIHTE KDYKKY |

il eNleneHT B TerIii BOZI 3 AMTAUMM MANON 360 33CO6AMA AR MUTTA ZUTAHOO ocypy. [lobpe

CONOCHITS TENN0i0 BOf010, MONMIIT KNMATKON. He CTepuniaysar. YHUKaVTe WOpCTKIAX, FOCTOMX

npeAv, Ak MOXYTh NOLIKOAUTY BADIC. Hikonu He 36inbllyire OTBODIS & Haca), 60 MoXe

Ue MPU3BECTH [0 ff NOWKOIKEHHA. [YCTI PiavHY (HaNp. KACHTS 3 UaCTHHKaMV GPYKTIB) MOXYTE

3aKyMOPUTM HaCafIky. PETebHO BUMMIITE BCI ICTall YNCTOK BOROIO, BKIOYAIONM MICLA, AKI

MOXyTb GyTW HEBUIVMIMM, ane Tam, fie ’ka NPoiALING, WOG BMAANMTM 3anMWKN ixi. PeTenbHO

nepeBpAVITe BUPIO Nepef KOXHIM BIKODUCTAHHAM. KDyKKy MOXHA MUY B NOCYIOMMVHIM

MalLVHI (vaKc. TemnepaTypa 60°C). KpyKy MOXHa BUKODVICTOBYBATU B MIKDOXBATIbOBI Mevi

6e3 Hacanki. AIKLIO MAINPIBAETe Haniit B MIKPOXBITOBIM Mevi, MaMATaiiTe, Lo KpyKa Mae
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LT « Puodel] laikykite 3vary. Prie$ naudodami pirma karta, Bardykite ir nuvalykite gaminj, o po
to komponentus 5 minutes padékite | verdant] vandenj. Taip siekiama uztikrinti higieng, Pries
Kiekviena kita naudojima kruopicial nuvalykite, kad uztikrintuméte higiena, Prie pirma kart ir
Kiekviena karta nuplakite visas nuimamas dalis Sitame vandenyje su Svelniu plovikiiu, tada gerai
iéskalaukite. Atsargiai nuplaukite verdanciu vandeniu. Nesterilzuokite. Venkite naudot astrias ar
galincias subraizyti medziagas, kuomet valote. Nemeginkite praplatinti snapelio skylés, tai gali
J sugadinti Tirstas maistas (pvz. skyscial su vaisiy gabaliukais) gali uzkimsti voztuva, Kruopsciai
nuplaukite visas dalis Svariu vandeniu, jskaitant vietas, kurios gali buti nematomos, bet kur
pracjo maistas, kad pasalintumete maisto likucius. Pies kiekviena naudojima atidziai apziurekite.
Produkta saugu plauti indaploveje (maksimali temperatra 60°C). Galima naudoti mikrobangy
osnclge be. dongiclo. Glcycami visadh ItKiNKTG, kad puodals atidayias. Mikiobanau
krosneleje &idykite atsargiai % ildymas mikiobangy kiosnelsje gali sukelti aukita temperatra,
Pasiide maista visada pamafykite, kad tolygiai paskirstytuméte maisto temperatdr, i pries
maitindami patikiinkite. Produktas néra tinkamas kardtiems ar gazuotiems gerimams. Del slégio
skysti gall Btketi. Nedekite produkto] jkaitintg orkaite i neSidykite ant elektrines/dujines virykles
Ispejimas! Produktas néra Zaislas. Pasilikte Instrukcia ateicial. Serijos numeris ant pakuotes.
Jusqvalko sveikatos saugumui

Ispéj
Rolatis I galais naudofimas gal sukelt danty éduory
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Pried maitinant visada patikrinkite maisto temperatirg

PasirodZius pirmiesiems pazeidimo ar susilpnefimo pozymiams gamin] ismeskite.
Nenaudojamas dalis aikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

Niekada neriskite juosteliy, virveliy, kaspinéliy ar kilpy, nes vaikas gali pasismaugti.
LV + Glabajiet kriizi tiru. Pirms pirmas lietosanas iziauciet un notiriet produktu, pac tam ievietojiet
sastavdales verdosa deni uz 5 mindtem. Pirms katras lietosanas reizes rupigi notiriet, lai
nodroginatu higienu. Pirms pirmas un katras lietosanas reizes, nomazgajiet visas nonemamas
dafas sifta udeni ar maigu mazgasanas lidzekli, pec tam kartigi izskalojiet. Parlejiet ar verdogu
Gdeni. Nesterilizejiet. Mazgasanas laika, izvairieties no asiem un abraziviem materialiem. Nekad
nepalieliniet snipja izméru, tas var bojat knupi. Biezi édieni (piem. biezeni ar auglu galainiem)
var iestregt atvere. Rupigi nomazgajiet visas detalas ar tiru den, feskaitot vietas, kuras var bt
neredzamas, bet kuras var iek|ut partika, lai nonemtu visus partikas atliikumus. RUpigi parbaudiet
pirms katras lietotanas reizes, Produktu var mazgat trauku mazgajamaja madina (maks. temp.
60°C). Kruziti var lietot mikrovilnu krasni bez vacina. Sildot mikioviinu kras, atcerieties, ka krizei
jabit atvertai. Esiet ipasi piesardzigi, sildot mikrovilnu krasni, o var rasties lokala parkaréana. Pirms
baroganas, vienmer samaisiet uzkarséto partiku un parbaudiet temperatru. Sis produkts nav
piemérots lietosanai kopa ar karstiem vai gazétiem dzerieniem. legatais spiediens var izzaisit
&idruma izplasanu. Nenovietojiet produkiu Karsta cepeskrasni un nesildiet gazes/ elekiriskaja
pliti. Bridinajums! Sis produkts nav rotallieta. Saglabajiet instrukciju vélaka lietodanai. Partijas kods
ir noradits uz iepakojuma

Jusu bérna drosibai un veselibai

BRIDINAJUMS!

Nepartraukta un pagarinata ékidrumu sitkéana var izraisit zobu bojaganos.

Vienmér parbaudiet diena temperataru pirms baroganas.

Izmetiet produktu pie pirmajam bojajumu vai vajuma pazimeém.

Neizmantotos piederumus turiet bérnam nepieejama vieta.

Nekad nepievienojiet auklas, lentes vai valigas apgérba dalas. B&ms var noznaugties.

EST « Hoidke tass puhtana. Enne esmakordset kasutamist vétke toode lahti ja puhastage ning
seejarel asetage komponendid 5 minutiks keevasse vette. Seda hiigieeni tagamiseks. Enne iga
Jargnevat kasutamist puhastage hiigieen tagamiseks hoolikalt. Enne esimest ja iga kasutuskorda
peske koik cemaldatavad osad soojas vees pehme pestvahendiga, secirelIoputage kortaliult
Vala keeva veega ile. Ar Puhastamisel valtige teravate voi abr

Kasutamist. Arge suurendage tila vooluauku, mis tahes viisil kuna see vaib tila kahjustada. Paksto\t
(naiteks puuviljatikic) vivad ventiili ummistada. Toidujaakide eemaldamiseks peske koik osad
pohjalikult puhta veega, sealhulgas kohad, mis ei pruugi olla nahtavad, kuid voivad olla toiduga
kokku puutunud. Kontrollige hoolikalt enne kasutamist. Toodet vaib pesta noudepesumasinas
(maksimaalne temperatuur 60 °C). Tassi voib kasutada mikrolaineahjus iima kaaneta.
Mikrolaineahjus soojendamisel arge unustage, et kaas peab olema avatud. Mikrolaineahjus
soojendamisel olge eriti ettevaatlik. Mikrolaineahjus soojendamine voib pohjustada lokalselt
kéige temperatuuri. Alati segage soojendatud toitu, et tagada temperatuuri tihtlane jaotumine,
kontrollige toidu temperatuuri enne lapsele andmist. Toode ei sobi kasutamiseks kuumade
v6i gaseeritud jookidega. Tekkinud surve voib tekitada vedeliku aravoolu. Arge asetage toodet
kuuma ahju ega soojendage gaasi/elektripliil. Hoatus! See toode ei ole manguasi. Hoidke
juhend alles hilisemaks kasutamiseks, Partii kood asub pakendil.

Teie lapse ohutuse huvides: HOIATUS!

Pidev kontakt vedelikega, eriti mahlad voi puuviljahapped, pohjustavad kaariese teket.
Kontrollige enne toitmist alati toidu temperatuuri

Vahimategi rebendite vai nahtava vananemise korral vahetage lutt valja

Kui pudel ei ole kasutuses, hoidke seda lastele kattesaamatus kohas.

Arge kunagi kinnitage toodet naéri, paela, pitsi ega riiete kiilge. Kagistusoht!

FIN -« Pid tuote puhtaana. Ennen ensimmaists kayttoa pese kaikki osat ja aseta kiehuvaan veteen
5 minuutiksi. Tamé toimenpide on hygieenisyyden varmistamiseksi. Ennen jokaista seuraavaa
Kiiyttikertaa pese kaikki osat vedessi miedolla pesuaineella hygienian varmistamiseksi, huuhtele
kauttaaltaan huolelisesti. Huuhtele kiehuvalla vedella. Al steriloi. Valta kayttamasta hankaavia
ja teravia esineits puhdistuksessa. Ala suurenna juomanoka aukkoja, silla se vol vahingoittaa
juomanokkaa. Karkeajakoiset nesteet (kuten hedelmalihaa sisaltava mehu) voivat tukkia ventiilin.
Pese myos katveessa olevat alueet, jotka ovat ruoan kanssa kosketuksessa ruokajaamien
poistamiseksi. Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa. Voidaan pesta astianpesukoneessa
(enint. 60°C). Sopil lammitettavaksi mikroaaltouunissa iman kantta. Kupin on oltava avoin
Jammitettiessa. Ole erityisen huolelinen mikrolammityksen yhteydessa. Mikrossa ammitetty
ruoka voi olla paikallisesti hyvin kuumaa. Sekoita neste hyvin ennen tarjoilua

VAROITUS!

Jatkuva, pitkéaikainen nesteiden imeminen aiheuttaa kariesta.
Tarkista aina ruoan lampotila ennen syttamista

Havit tuote heti, mikali huomaat sina merkkeja vaurioista i huonokuntoisuudesta

Sailyta kaikki osat,jotka eivat ole kaytossd, lapsen ulottumattomissa.

Ala koskaan kinnita nauholhin, naruihin, pitseihin tai vaatteiden rrallsiin osiin. Lapsi

saattaa kuristua.

SE «Hll produkten ren. Fore forsta anvéindningen bar alla delar diska och steriliseras i kokande
vatten i 5 minuter for att sakerstalla hygienen. Fore varje senare anvandning, diska alla delar i
vamt tvalvatten for att sékerstalla hygienen . Skolj noga med vamt vatten. Hall med kokande
vatten. Undvik att anvanda vassa eller sipande material vid rengéring. Forstora aldrig 5ppning
i drickpipen, eftersom det kan skada drickpipen. Tiock mat (tex. suspensioner med fruktbitar)
kan tappa ventilen, Tvatta ocks av osynliga omraden som ar i kontakt med maten for att ta
bort mtester. Kontolraroggrant te vaesniandring,Poduiden fan ik | dsgmaskin
(max60°C). Muggen ar lamplig for mikiovagsugnar. Nar du varmer drycker  en 3

52 Gl VTOTIB2Ha B WAPOSLTHOBA YDH3, 663 KANAKa. KOraro 3aTonMATe 3 WKDOR 14032
ypHa He 3a6pasAinT |, KOraTo 3aTOMNIATE XPaHa
10 70311 HauMH. 3ATOMAHETO B MMKpoanHosa dypHa MOXe Na f0BEe [10 OONACTH C BUCOKa
TennepaTypa. BAHaT pa3GbpKBaVITE XPaHaTa, 33 712 OCUTYPUTE PABHOMEPHO Pa3NpENeniHe Ha
TennepaTypaTa. [IDOBEPABAITE TeMMEPATYPATa Ha XPaHaTa MDEIA BCAKO XpareHe. To3y MpOayKT
He € MOAXOAAY 33 YNOTPe6a C FOPELY WV rasvpany HanuTk, HanAraHeTo moke fa AoBee
R0 waTMare. He MOCTaBRiiTe MPOAYKTT & ropeLuyt dypHY Ww B 6130CT A0 OpeLLM rasosn/
efleKTDH|ECKA KOTTOHM BriMaHVIE! To3M MDOAYKT He € Wrpauka, 3anaseTe MHCTPYKUMMTE 33
ClegBauia ynoTpe6a. MapTWAHWAT HOMEp @ OTMeuaTaH BbPXY OMaKOBKaTa.

3a 6€30MaCHOCTT U 3APABETO Ha BaLLIETO feTe

BHUMAHVE!

HerpeKbCHATOTO 1 MPOTLKMTENHO CMyKaHe Ha TeHHOCTH Lie A0Befle A0 Kapiec.

ByHarv MpoBepAgaiiTe TeMepaTypaTa Ha XpaHaTa Npeav Xparere.

Visxevprete PH PBTe a2 EpeKzane 1 nedexT

G

se till att muggen ar Gppen. Var sarskilt forsiktig vid uppvarmning | mikiovgsugn. Ror om
Jiid uppvarmd mat for att sakerstalla jamn fordelning av temperaturen och- kontrollera
viitsketemperaturen innan du ger den til bamet. Uppvérmning i en mikrovagsugn kan resultera
i lokalt hog temperatur. Denna produkt ar inte lamplig for anvandning med varma eller kolsyrade
drycker. Resulterande trycket kan orsaka en urladdning av vatska. Placera inte produkten i het
ugn eller vérm den i en gasspis. Varning! Denna produkt ar inte en leksak. Behall instruktionen for
senare anvandning Tillverkningskod finns pa forpackningen.

For ditt barns sékerhet

VARNING!

Att dricka ur nappflaska oavbrutet och under I3ng tid kan ge uppho til karies.
Kontrollera alltid vatskans temperatur innan matning,

Kasta vid forsta tecken pa skador eller slitage.

Forvara alla komponenter som inte anvands utom rackhall for barn.

Séttaldrig fast i band eller I5sa delar pa kldderna. Det kan innebara stryprisk.

« Mentine cana curat3. Inainte de prima utilizare, demonteaza si curata produsul, apoi pune
elementele 5 min. in apa clocotita. Acest lucru are drept scop igienizarea. Curta bine inainte
de fiecare utilizare, pentru a asigura igiena. Inainte de prima si fiecare noua utilizare, spal3 toate
piesele demontate in apa caldi cu agent delicat de spalare, clateste bine. Toara deasupra apa
clocotitaNu steriliza. Evita instrumentele abrazive, care pot zgaria suprafata. Nu gauri si nu largi
orificiile duzei, acest lucru poate duce la deteriorarea acesteia. Lichidele dense, de ex. suspensiile
cu bucatele de fructe pot infunda duza. Spal bine cu apa curata toate componentele, inclusiv
Zonele, care pot s3 nu fie vizibile, dar prin care au trecut alimentele, pentru a indeparta toate
resturile de mancare. Verifica produsul inainte de fiecare utilizare. Produsul se poate spla la
magina de spalat (max. 60°C). Cana se poate folosi la cuptorul cu microunde fara capac. Daca
incélzesti bautura la cuptorul cu microunde, nu uita cé trebuie s lasi cana deschisd. Pastreaza o
atentie deosebita in timpul incalzirii la cuptorul cu microunde. Incélzirea la cuptorul cu microunde
poate provoca temperatura ridicata local. Amesteca intotdeauna bautura incalzit pentru
distribuirea uniform a temperaturi 5i inainte de hranire, verifica temperatura. Nu umple cana
cu bauturi fierbinti sau acidulate. Presiunea apéaruta poate duce la varsarea lichidului. Produsul
nu trebuie pus in cuptorul incins si nici incalzit pe aragaz sau plita electrica. Atentiel Produsul
nu este o jucarie. Pastreaza instructiunile, deoarece contin informatii importante. Numarul lotului
este inscriptionat pe ambalaj

AVERTIZARE!

Sugerea continua si prelungita a lichidelor cauza degradarea dintilor

nainte de hranire intotdeauna verficati temperatura alimentelor

Aruncati-o la primele semne de deteriorare sau slabire.

Nu l3sati componentele inafara de uz la indemana copillor.

Nu legati niciodata de corz, panglic sireturi sau parti de imbracaminte volante. Copilul poate
fistrangulate.

BG « [lpbikTe npoayKTsT ict. Mpeny mspsa yroTpe6a pasioBete 1 nodmcTeTe NponyKTa, cnef
T08a NOCTaBeTe pasiobeHITe YacTy 86 BpALA BORA 3a 5 MAH. TOBa e HeOBXOIMMO, 33 2 ce
ocurypu xvrvena. Mpeu BcAka Cnefsalla yroTpeba NouMcTeTe CTapatento, 3a ja ocurypute
Xviviera. Tpeyi Mbpea 1 BCAKka crefsallia ynoTpe6a vavmiiTe BCUYK/ PaarioBReM YacT C
TONa BORG 1 Wek DN, A 083 vennaxiere AoGpe. 3aneite C Bpau BOrR. IXGAreaite

lammen tasaisen jakautumisen. Tam tuote ei sovellu kuumille tai poreileville juomill. Paineen
kehittyminen voi aiheuttaa juoman purkautumisen ulos mukista. Ala aseta kuumaan uunin
tai sahko-/kaasuliedelle. Varoitus! Tuote e ole lelu, Sailyta ohjeet myshempéa tarvetta varten
Valmistuseran koodi on meritty pakkaukseen.

Lapsesi turvallisuuden tahden
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MaTepUan PV NouVCTBaHe, HYKora He paslunpABaiite
AYTKITe Ha HAKPaliHKa, Thil KaTO TOBA MOXE 3 FO YBPEAW. FbCTY TeuHOCTY (HAp. ChbpXaLLM
napuieHLa N0ZI0BE) MOTaT 13 3aMyWaT HaKpalHYIKa, [ pOBEPABAIITE BHUMATENIHO MNPyt BCAKA
ynoTpe6a. VI3muiiTe CTapaTeNnHo BCUUKM YaCTy C UIMCTa BOJR, BKIOUMTENTHO 30HM, KOWTO MOTaT 3
BBAAT HEBTVIMM, HO NP3 TAX € MPEMVIHANA XPaH3, 33 /13 NDEMAXHETE OCTATBLWTE

MpopyKToT Moxe Aa Gbje NOUMCTBAH B CHAOMMANHA MaWWHA (Makc. Temn. 60°C). Yawata Moxe:

, KOWTO He Ce 13M03/1BaT, 138bH obcera Ha feua.

Hukora He npmpenme Kbi LUHyPOBE, NaHAENKY, AHTEAN W CBOBORHM YacTyt OT ApexV.

JeTeTo Moxe ia Gbae yayueHo.

SRB/MNE  Odirzavajte £olju ¢istom. Pre prve upotrebe, rastavite | oistite proizvod, a zatim stavite

komponente u kipuéu vodu na 5 minuta. Na ovaj nacin proizvod je higijenski cist. Pre svake

sledece upotrebe pazljivo ga ocistite. Pre prve i svake upotrebe operite sve delove koji se mogu

rasklopiti u toplojvodi sa blagim deterdzentorn,  zatim dobro sperite.Preift sa jucalor vodom
rilisati 1zbeg; nje ostrin | m iscenja. Nikada inina koj

natin ne prosiivati otvore na nastavku, jer to moze o3tetit proizvod. Gusta hrana (nprsuspenziie:

sa komadicima voca) mogu zacepiti ventil. Sve delove temeljito prati ¢istom vodom, ukljucujuci

podrucja koja se mozda ne vide , all gde prolazi hrana, da bi se uklonili njeni ostaci

Paijvo proverit pre svake upoirebe. Proizvod se moze prati u maii za pranje sudova (max

temp. 60°C). Solja se moze stavljati u mikrotalasnu pe¢nicu bez poklopca. Imajte u vidu da

prilikom zagrejavanja u mikrotalasno oja mora bm otvorena. Posebno vodite racuna kad hranu

Zagrejavate U mikrotalasnoj pecnici pecnici moze kao posledicu

imat mestimiéno visoku temperatury sadidaia, ek promesajte zagrejavani sadrzaj da biste

postigh ujednacavanje temperature pre pocetka hranjenja deteta. Proizvod nije namenjen za

upotrebu vrelin | gaziranih napitaka. Rezultirajuci pritisak moze uzrokovati otpustanje tecnosti

Ne stavljati proizvod u zagrejane pecnice ili na zagrejani plinski i elektriéni Stednjak. Upozorenjel

Proizvod nije igracka. Sacuvaite uputstvo za kasniju Upotrebu. Serijski broj nalazi se na pakovanju.

Zasigurnost i zdravlje Vaseg deteta

UPOZORENJE!

Kontinuirano i produzeno sisanje tecnosti moze uziokovati pojavu karijesa kod dece.

Uvek proveriti temperaturu hrane/tecnosti pre nego sto se zapocne hranjenje.

Baciti vec kod prve pojave znakova oétecenja,pohabanosti  slabosti.

Sve delove drZati van domagaja dece kad nisu u upotreb.

Nikada ne kaciti proizvod na trake, vrpce, kaiseve ili slobodne delove odece. Moze doci do

Zapetljavanja i guéenja deteta.

+ XapaKTepUCTVKa: MOCy[ia i3 MOMMMEPHbX MATEPVANOs V1A AeTel [I0 TPex feT —
nounsHK. BO3PAcT peberka 1 OObem MOWIbHYIKA yKa3aHbi & MApKVpOSKe. BHUMakmel
MpoBepsiiTe MOWNBHIK Mepef Kax/bM WCTONb3OBAHVEN; HESAMEMINTENSHO MCKIIOUaIMTe
V3 ynoTpEGreHAn NoBpexaeHHsle V3endn. He ocTasnaiite peberka OOHOTO BO EBpeM
KopWIeHutA. TemnepaTypa MMTbA He oxHa GbiTb Bbilue 40 °C. He pasorpesalite noWNHK C
HaB/IHUEHHOI KDLILLKOI. [py pasorpese & CBU-neun cobniojiaiiTe OCTOPOXHOCTE: ONACHOCTL
OX0ra BCNeACTBIMe HepasHOMepHOTD Harpegal Mocne pasorpesa TUiaTeNbHO NepemelLeaiiTe
comepiMoe W NpOBEpAIfTE ero Tewnepatypy. He pasorpeeaiife MOWbHAK B OyxOBke
W Ha ras0BOii/3NeKTPUUECKO MWTe. He DEKOMEHIYeTCA MCMONb3oeaTs AR FOPAUAX 1
Fa3POBaHHbIX HANMTKOB (M3-3a [ABNEHIA KIKOCTD MOXET BLTeKaTb 13 MOWTIbHYIKA). [ycTole
VIKOCTI ((GPYKTOBO® MOPe 11 T. M) MOFYT 33KyNOpUTb HOCUK. BO M3GexaHye MOBPEXeHIA
HE YBENAUVBAIITE B Hem OTBEPCTIA, YXOR: MOVTE MOWTTbHYIK NEPef KaX/biM HCTIONb3OBaHYEM
B TenrIoit Bofe (He BbiLue 75 °C) C ALTMKATHbIM MOIOLIM CPEACTBOM, I0CTE MbITHA TUIRTENbHO
ONONACKMBAITE MOMNBHUK WICTOl BOTOM. [1epefl MEpBbiM VICTIONb3OBAHMEN MPOKANATATE
BCe fleTanyt He Goree 5 MikyT. lepen Kakibin NOCNEAYIOWVIM VCNON30BaHeM OOfjaBaitTe
NOMIBHVK KANATKOM (He CTEpUNM3yiiTe & KANALEit BOfle 11 CTepunusaTope). Moce Kaxoro
VICMONb30BaHIA TULATENbHO NPOMBIBAIATE BCe IBTaNA 1 CyLIATE MPU KOMHATHOM TeMneparype.
He MoifTe NOMNbHYK aOpasMBHLIA CPRACTBAMA 1 XeCTKVMM ryBKam. MoxHO MbiTo 8
NOCYOMORUHOM MallvHe. XpaHiATe MOWMbHVK B CyxOM MeCTe, He AOMyCKan MonagaHiA
MPAMBIX CONHeNHIX Ny|e, MACeN, PACTEOPUTENeIA 11 KACOT. He XPaHVTe MOWIbHIK PAIOM C
VICTOuHIMKaMA Tenna. Brvivarire! VI3ienie He ABNAETCA UTPYWIKOA. VCoNba0eaTs TONbKo Nof
AIPMCMOTPOM B3POCTbIX. COXPAHAVTE VHCTYKLIIO B Teuetite BCero Mepiofia UCronb30BaHAR.
Howmep mapmu ci. Ha ynakoske.

Mepbi NpeRoCTOpoXHOCT

Bo usbexave CTOVATONOTMeckx 3aOMesaHiin COGMIORAIITE  PaLMOHANbHLI  PexiM
KOpMneHIR.
TMepen KOpMAEHYiEV NPOBEPAIITE TeMMePaTypY MUTAHIA.
¥t NepebIX Npi3HaKaX W vaHoca
XpaHyTe B HEAOCTYMIHOM A1 AeTei vecTe.
He npukpenniaviTe u3nenvie K NeHTam, LHYPKaM, BEPEBKaM 1 MPOCTOPHEIM YUaCTKaM OREX .
OnacHocTb yaywsal
KZ « CvnaTramacer: yu acka aeiiiuri 6ananapra apHansas nonvmepni MaTepuanaapaaH
HACANIH bIAHC — CY IWETIH binbiC. BOTGHbIN HACl HOHE CY IWETH bigbiCTblH, KOTemi
Hasap P KONAGHap ANABINAR CY IWIETIH BIABICTo!
Znepey Banaksi
Kesinge Aybis cynsiy 1140 “C-Ta woFaps!
Gonmaysi Kepek. Cy LUIETIH biAHICT! KAKNaFbIH GYPaN KaNALIPMaHsI3. MUKDOTONKsIHaS! newTe
Kbl30bIPY KeSiHAe Cak GOnbiHbIa: GIDKENKi eMeC Kui3anipy CanaapuiHan Kyiin kany Kaymil
Kbl3bipFakHaH Kelik /LiHAEiCiH apaNaCTLIPbiHbI3 ke OHbIH TEMNEPATYPaChiH TeKCeiH3. Cy
IWETIH bIABICTBI NELWTE XaHe ra3/3NeKTP NAUTACbIHAA Kbi3AbIDMaHbI3. bICTbIK aHe raznantaH
CYCHIHAAP YLUiH NaTABNaHYFa YCHIHIAMATHAb) (KbICHIM CBEBIHEH CYFAbIKTLIK CY IWTiH biAbICTaH
afbin Keryi mymiin). Koo 7.6.) wymerin Giten
YWiH OHbIH TecifiH KyTim: 3p6ip naiiganany anasitaa
Cy ILUTiH bIALICTSI HB3IK HYFbilL 3aT KOCHIN, (75 °C-TaH IKOFAPbI EMEC) KbLMbl CYMEH KybiHI.
JHyraHHaH Keliin Cy ILUETIH bIABICTbI Ta3a CYMEH MYKUAT WaiibiHbi3. Aaly peT naiianany
angbIHaa GapbIK GONWEKTEPA] 5 MAHYTTaH aCoipMall KAHATHIGI3. SP KONAAHAP ANAbIHAE
Y IETIN bLICTS! KaHaTaH CyMeH WAy (4GHaFaH CYa HaHe S3pPCUSARHILFLILTa
). 9 Keiiin Gapn MYKYAT WalbIHgI3 ok Genve
TEMNIEPATYPACHIHAA KEMTIpIK(3. Cy IWUETiH biAbICTel a6PAIWETI KYPAAIPMEN KBHE KaTTel
BICKBILUTADMEH KYMaHbI3, bAbIC HYaTbIH Rz HyyEa Gonasi. Cy iLUETiH biAbICTH Tikeneii
KYH Caynecitin, yivle Hon Gepwer,
KYDFaK JepLe CaKTay YChibinaayi. Cy iLuetin blAb\CTh\ Heuny «esgep.m HaHbIHAA CAKTAMAHI3.
Hasap ayaapbiHeia! Byiibim OMbIHLILIK Gonbin
KONAAHbIHBI3. HYCKaYNbIKTbI ByKin NaiinanaHy KeseHiae ca&mnma, TonTamaHbi, HeMipiH
KanTamaaaH KapaHpi3.

v vagenvs.

TeKcepiHi3;

CaKTbIK Wwapanapb!
c angei any yuin TaMaKTZHY DEXUMIN CaKTAHSLS.
Te ANAbIHAA TAMAKTbIH, IH TEKCePIH3.

5 KonsIKeTneiTiH

ByibIMAb! TaCTanapra, 6ayNapFa, apKAHARPFA aHE KUIMHIK kel Kepnepive GainamaHsis.
Tysuweiry Kaynil
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